
i r 5 

szám. (Szarvas, IS80 éri áprilit 11-éu. 

ÚJSÁG. 
ELŐFIZET ESI ÁR : 

iKtfesz évre . 
Vt\é\re . 
Neuvotiévre . 

ő IV L - - kr 
2 frf. 50 kr 
1 írt. 25 kr 

E g y e s szám ára 10 kr. 

HEfiJELEfHK: 
belenként egyszer. vasarnap. 

A/, elolt/,«,'.-sí í 1 i.. 
illető ksj/.iemeuyi'-" 
C£>tas,ciiU'>k 

i''/. Szarvasra 

Anylt-térben ' ? i . n ^ ¡ - o r dija 25 kr. 

HIFSDETESEK | 
j u t á n y o s a r o n v é t e l n e k fel . j 

A h i r J e t e t e k iu ,Árpád* i ro i latni i c* n y o m - 1 

<lai i n t ő é i b e k ü l d e n d ő k , | 

líudaposlei l a p u n k s z a m á r a hir<ieu»*eket el«, 
fnga,d M u d r o n v e s O y u r g y h i r d e t é s i irodcja. Hurutok' 
t e r c v A t h é n l enni r e m e l e t ; tov.ihfori A . V . • 
O o í d b e r b e r , s c r v i t a t e r 3. s/,. n. I 

Szarvas város tűz eíieni védelmének tervezete. 
e/ér t tarlón minden tűzoltó köt e lőszé lének tűzhöz 
menetelkor az ú t j ában esd vagy kis kerülével elér-
he a szer-telepet keresni fel s az oltani szerek el-
sza 11 iIa siI eszközö1 n L 

Azon ga /da , kinek u d v a r á b a n az ol lószerek áll-
nak. neveztetik ki az iüelö tizod s z e r t á r n o k á- S 
n a k . () hamio / t a t j a köri jével a tüzjelt : és pedig míg ; 
a fee-kendö el nem vileletf a telepről : helyben az 
11 í r / a sa rkán : ha pedig inár elviteti az : az u lczán 
wjtvj, járva kiirt öl. 

;!. íj. Gvüj tessék össze a város minden tizedéből " 
oO íinkeide> tü /ol tó , n-szesen a négy tizedből 200 . 
!iourv r z c k l e e n d ő i t a rendszeres oltási működés 
e / e l p b ó l e 1 (i r e k i j e I ö I h e s s e a z e I <í I j á r ó-
- a íí vauv a Ki/olló pa rancsnokság . Szüksége- azt 
meLílialar<t/ni előre, hogy hánv ember men jen tűzhöz 
vtüaval V hánv vederrel ? és hány fejszével ? slb. K 
nélkül euvik ol lószerben tulböség mn la tkozha t i k a má-
sik l n á n \ a meilell. 

í S b e v e t i meirhalározva. hogy a tűzoltó kinek ' 
utasításait tartozik el lohadni s viszont va lamely fel- j 
j •l»b \ aló kilói követelhet e n g e d e l m e s s é g e i , továbbá 
leuyen köral irva ultv az egyes t agoknak , mini az 

csopor toknak tűznél való leendője, az az a 
mosl a lakulásban levó önkén te s l üzokó csapat alkos-
son magának s z o l g á l a l i s •/ a b á 1 y z a t o t - mii-
nek niej i lar lására a tagok magoka t bará t i kézszorí tás-
sal kölelezzék. 

o. 4?. Az önkén le s oltórsapal. önképzés i czélböl 
társon minél több gyakor la to t . E gyakor la tok számát 
és idejét a tagok ál lapí tsák meg együt tesen a sze r -
vezkedő gyűlésen. Legtöbbet kell tanulóink a lisztek- > 
nek, kevesebbel -a m á s z ó k n a k és sz iva t tyúsoknak , 
legkevesebbel a r endfen ta r tók és vizszerzdknek, Kzen 

l A tűzvész ki törésének n v g a k a d á l y o z á s á r a 
kés / i t sen és ad jon ki a községi elöljáróság n q , 
s zán i á r a v i szonya inknak megfelelő I fi z r e n d ö r i 
s z a b á 1 y z a I o L mely szabályok megfa r l á s i a vá-
rosi rendőrség által el lenőriztessék. Jobb nevelő az 
mindig, ki a hibába eséstől megtudja ú*ui növendé-
kéi, a n n a k ügyeiméi a roszról más r \ t : - ' * tereivé i 
— nini. ki I)fm(elni (nd sz igorúan. P - b h tűz-
oltó az. ki a lítz kiltiléséllek eíejét n \ n 
inhv.iv d'-^ekke1. mini a ki lánu «"»s ¡íj * . ounn i kö/l 
véu / i í ámnla tos dolgtíkat. 

Támadt If i /vészeknél legir»!íi*.d ér a g \ o r s 
seiií'Jv. A ki uvor^an ad. az kél-/? t -sen ad.* ezl t * 1 + 

moi id ja a ])é!dabe>zéd is. Kz pedig e -ak ugy lehelő, 
ha a ( í izjel /és korán és irányi kiieje*'u;eg hírlenik -
ha n\U) szerek is minél közelebb laláihalók. K vég-
ből álli l tass( ;k fel a város minden tizedében egv-eg\ 
l ii z o 11 (') s z e r - t e l e p. melyek mindenikén egy fecs-
kendő és egy éles hangú rézkiirt legyen elhelyezve. 
Legyen a telep — a mennyi re lehet — kereszlnl-
czák á lmelsze lenéL valamely sa rok-ház ndva raban s 
a be j á r a t a külön l ámpa állal világitassék meg. 

É rve lő re az egves lelenek lelszerc'lvénye esak 
ennyi Umuic, kivéve a ll-ik ti/rdhelit (a váro>há/án;ili 
Iiol a mosl vásárolt uj szivallyun kixíí 1 nié*í vgx 
p/erkocsi a rajla levő léi iákkal, villákkal, ponyvák-
kal. vedrek kel, sll). és néhány lajt is állana, ilelve-
seb a / oltó-szereket a város különbím') rés/e in he-
lyezni el akkor is, ha azoknak elszállilására nines 
külön lófogat ; mert ha valamely tizedben tűz lámád : 
ott első oltók rendszerint az illető tizedbeli emberek, 
kik a szerekot lcó/.i erővel is könnyebben és gyor-
sabban tiizböz vihetik, mint a távolabbi tizedbeliek, 
ha ezek éppen lófogattal rendelkeznek is. De éppen 

L jtcûaszwu. 



kél utóbbinak elég híivo^kóni egyszeri gyakorlat ; 
későbbi években pedig elég l ^ a évenként kétszer 
nu\ujolcMinL akkor is nem tanulás, mini inkább nyil-
ván artás (V a vexénylőkuek megismerieté-e végett. 
Tisztek ellenben heli 2 3 gyakorhti érára kötelez-
tetnének, meri a síját o>ztályok betauihWit is rész-
ijén nekik keli végezniük. • Később a lisztek ¡.-rit-
kábban gyakorolnak. - - Alásxnk és ^ivatíyusol^ he-
tenként egy (»iára hivassanak össze tanulás védeti. 

(>, A e s a p a i b e o s z t á s á r a nézve a ku~ 
vetkezőket bncsáhíin előre, Minden (ized ttizolíő-ágá-
nak le.«-z t--t»\ paranesimka i tized par.niesnok): lesz 
mászó, s z i v a l l u i ^ vi/.szerző és rendleritarló rsoporljit 
is, léhát egy-egy tized líiznihisiga már magában vé-
ve is eiry önálló egésze' képe/, azaz wm abban min-
denféle munkara külön égvén s van vezénylő is. — 
A néuv (ize(! p;»rane-nnU leiéit áll egy lőparanesnok 
és e<jv paranr-n»>k. K hal pannir-imkon kiviil 
még a kővetkező übiilib t'nkn tisztek vála-xtandók : 
{• szerlárnok (mindenik lizedbő! egv-e : ) : kél viz-
inesler (fő és al. h • k i n I e I néi fii a lizedi ei: 4 mászó-
Vezeío; M esőve/elő: { kiiríö- slln 

7. V' »>l!ók e g y é n i F e l s z e r e l é s » 1 ez év-
beli nem Inrlénii*. i11 ni;» ' mint innluirágnk ren-
dezése l'oivlán 1 )e;j \ i'tll J;> edelmeklní | . Az e;>\énj fel-
szereié- áll ill sis;d\. öv. oldalbada. sip s löhb egyéb-
ből,, melyek h'^/.er/ér-e nem e~nk azéri volna (Melle 
kivánalo- . meri az egyéni sok ye-zéiyiől megment -
helik de a kóniiYebb leÍMiierh:'lé> vételi is. 

8. g. Az egyenruhát tűzoltóknál némely embe-
riek nem tartják szükség . /fogy nélküle is jrt* 
lehel tüze! oltani, az bebizonyult de annak előnye 
sem vonhatok kétségbe. 

Egy oly testületnek, mely vész idején ep ugy 
mini minden fellépésében katonás rendet és mozdu-
latot kóvetel : sokkal előnyősebb az egyenruha, mint 
a közönséges. A tűzoltó ruha — már készitéséuél 
fogva — megvédi az egyéni sok eshető bajtól. (Pél-
dán! a zubbony nyaka és ujja a kézfejnél szűk lé-
vén, nem engedi a szikrák beférkőzését a testhez.) 
Végre valljuk be — mert hisz tapasztalat bizonyítja 
— bop'v az egyenruha sokakat megnyer a tűzoltás * ' p , n « * 
nemes rzéljának s a gyakorlatok, valamint a testű-
iéi ileg rendezeti minden mulatságok iránt az érdeklő-
dést nagyban fokozza; miből anyagi hasznot csak a 
tűzoltóság nyerne. Készemről az egyenruhát pártolom 
s nincs is c hazában tűzoltó-egylet, inely azt nem 
viselné. Kzért ajánlom, hogy a városi önkéntes tűz-
olló rsapai parancsnokai, mászó és szivattyús osz-
lály tagjai ha különben is volna szándékuk nyári 
ruhái ké-ziltetni készittessenek zubbonyt és nad-
rágul egyenlő szö\ etbőh Ezen ruhát tüz-szolgáiatou 
kivid i- használhatja ugy az iparos, mint a hivatal-
nok, tehát arra pénzt kiadni szükséges volt külön-
b"U is. 

Hendfeniarlóknál és vizszerzőknéi — mint ak ik 
tigv sem folynak be közvetlen az oltásra — az egven-i » n > 
ruha mehó/hetö. Egyéb iránt ismétlein, h ^gy az egyen-

Mikor öngyilkos akartam lenni. 
Paríáií Pál után frnnf7,iáV>k 

I p v n , < 1 1 i s in . \ a k a r t a m < > I n i e ^ v / e r m t . M m ! 
M e - 1 m ' ; ; ; v o . t n ! e / - m a r < h y u i e \ i > a l t A m i l i a m . 

1 \ - l i i o n A m a i i a n a k l e t ' k - e • . . . ] l a m » ; ; v » n d o i o m . h « > ; . ; y 
•» pie/rny k e : * : . \ > í r.;;;1'lt e l e t e m i> U \ íiuIdjh a l i e -

l \ ] \ \ l i . i l a l í > . i r . u i j n , e / . e n m . i - s f u h l k ^ v M , ! ! ; • ¡ { l i > \ - ( ; ] n u . , r 
1 t 1 al.it• 4; ií i>. i* v Jia!» I ; n i 
A k V . >r i n - , l i a t a l v á l t a n i , h ' , u n y l i i t a ! M i i ) » | \ t m t r : » * 

t m l l - n n h i / e > > a : i , h u - o a l v a , t t t ^ t < a t U 
r l h i i i . i v o / t u n , ( H i . ' k r i c l e i u n e k . K l ^ o - e i u l l a -
t o m a / v o l t , o l n u n m a h a / n a k l . - p e s M . ' c t a í 
a h i e e l e n i a k o f . « » t i a - . o i e u n i n u ^ u n . e s . : i ! J ] a m a r 
n í c ^ ^ o i u l o l t a n i , Í v »•;;>• i n n a ; y o t i > u k a n n i c - i n J n . J ; t n \ \ \ n \ \ y c 
h u k l a t e l t e . n . ; c ; n 1 h ' n r i e t t e h o - j y i s i n o r u l t a i i í a / i n i r n t 
n c \ ; U i a h a , 1 / n i b / > T o U ' t n e m a ! s / i k 

Nem. nioiv.lijm. nom akamk zajt ütni A me^helíc-
Milt mail.írka suni Innibní k»'»/oil vr^/i halalktizdolniot. Kn 
is a világnál: t^-y ei^/i-etelt, elhagyott, elfelejtett /URaban 
kivanok nuvd^dni. 

Ily kctse^líeesett hangulatban ültem dt:lutan 5 ora .V> 
pere /.kor a m i vonatra. M.-bcn a/ ,aranv i>ros/lanv4.h(i'/ 

* * * 

e*imzett szalloil.ihn/ víte lem ma^am ; c.gy ft»J heretulo/.ete 
f-/.*»bakkal bin-, k'ilúno konyliaval es tiüzta aqvakkal 

ilatoit s/aüeuktba 

- Mit kivan uraságod? kérdé egy kis szobalnny, kit axóta 
na;4y»>n megkedveltem, 

Semmit. 
Nem vnlí etva^yanv Lefeküdtem. Igen r* ijtalaiiul alud-

tam . . . Minden pillanatban látni v;!t»rTi \M;i pat — Voj-
jon ez volt-e a neve? - vetély arsam k * » m« Mt ttem el-
haladni. ll)'enkor felugrottam es ukliiniiiH:' v 1 fiira, vagy 
117 s/e!i're, vagy az éjjeli szekr. marvanylapjara 
e .: nagyot csaptam. Egeszén mej; « Itam Uh"ve a 
f-»lkeledkor. De nem banlam, hiszen irry : ti;íIjií készültem. 

Kötelet mentem keresni. Art hittem ha az ember fel 
akarja akasztani magat, könnyen tehet szert egy kötélre. 
Tévedés. Bejártam tíz egész szállodát, anélkül hogy kötelet 
talaliam volna. 

A kis szobaeziezus, kit azóta nagvon megkedveltem «n» rj 
azt kt-rtkr tú!cm : 

- - IVvan mit akar azzal csinálni ? 
Vriírc c;.í\- darab kotc-ilel zsebemben (avo/.tani a szál-

lod.tb. l e.s c - y kis erdőnek vettem utamat, melvl.en annak 
p tíl.'.ttt: tnbi,s/.ür mc-fordullam. Itt csaknem nthatlan lombok 

mr>:4„U e -y kis pihenő hely v< lt, m >iyen e-vkor ábrándoz-
tam. l'-nnel rejtettebb helyet nem is találhattam a kimu-

! Usra ! 
Utkii/.ben eszembe jutott Berta ~ nincs kétség benne, 

ho-y csaknoy ; ln Bertanak hívtak. - Lelkem mélvéból kár-
hoztattam ót. Aztán megszemléltem, móre^ett-m kötelemet, 
cs megpróbáltam erejet. Nem ilyen kötélhez lett volna 



rnha megvételét senkire nem kívánja kötelezővé tenni 
a parancsnokság, csupán ajánlja azt s ez ne tartson 

í vissza senkit is a tűzoltó csapatba való l'épéstűl. 
) 9. Kerestessék meg a városi elöljáróság a vég-
\ hői, hogy régibb vizi puskáinak javítására tetemesebb 
jj összeget ne. áldozzon, hanem azok helyébe igyekezzék 
j a jövő évben ujakat szerezni, legalább is még kettőt 
| a most szerzetten kívül. Addig pedig, mig (>zl tehet-

né: r é g i b b f e c s ke nd ö i n e k m i n d e n i k é t — 
! a m e l y t. i. h a s z n á l h a t ó — l á s s a el e g y 
í; í 6 m é t e r h o s s z u s á g u v á s z o n t ö m 1 ö v e I, 

mely tömlők csavarja egyenlő bőségii legyen minden 
|| fecskendőn, hogy azokat esetleg minden géphez ie-
,! hessen használni. A csavar bősége az országos tiiz-
í oltó-szövetség által meghatározott B os számú legyen 

(Ivét régibb t'ec.-kendiHiek ily Himlőkkel való felszere-
1 lése munkadíjjal mintegy IH) írtba kerülne.) 
¡j Kzzel e mondtam rövid kivonatban mindazt, mit 
j a legközelebb meularlandó tűzoltó gvülésben szeren-I * • fi « 

esés lehetek előterjeszteni, 
jl Szarvas, 1880., ápril 7. 

Oláh M i k l ó s . 

H Í R E K . 

— f ia i számunkhoz me l l ék - Ive veszik o lvasóink 
S te fán ia belga királyi ber rze i í i iónek , a t r ó n ö r ö k ö s 

! a r á j á n a k művész i kivilelfi a r czképé t . melv iegnjabb i ' 
I photograiiui fehétol után készüli. E képen a her-
1 kedvem. Na;;\nii rövid es gyönge is volt S ez bősz-
! szántott. A/, ily bosszankodás pndíg nagyúri h az em'rer 

eszmemenetere. 
De m is is is biintoft. A mikor a kiszemelt helvre er-1 

| ke/tem, igen kellemetlenül lepett meg az. hogy egy másik 
I altal mar e foglalva találtam. Egy íVrfiu, k,t a/onban csak 

hátulról lathattam, ep egy kötelet hajított e *v ara f mi 
^ t ' bb , ep arra az agra, melyet^cn ekso tekintetre magamnak, 

kiszemeltem. 
— Mit var íín ? kérdem tole. 
Erre felem fordult. 

J Mi köze önnek hozza ! 
Azt hiszi tan, hogy nem találom el szándékát? kialtam. 

— És aztan, ha meg akarom ölni magam, ehhez sen-
kinek semmi köze! 

-- Megölni ma^at ? 
j Ránéztem. Szeretetreméltó ifjú volt. Nyilt arczu, ro-
í konszenves tekintetű érdekesen h íiv ínyszinii. 
| — Ez akarja megölni magi t? 
| S miután azt hivém, hogy a szerelem áldozata, meg-
II jegyzem : 

— S hozzá egy ostobaságért ! 
j — Uram ! kialta ő. 

Szegény bohó ! gondolám, még taian védeni fogja 
balgatagságat. Hja, a szerelmesek mind egyformák. 

| Az idegen elhallgatott. 
— Elfogadja az én tanácsoma* r kérdem tőle. Hagyja 

itt a kötelét, ugy latszik, jobb az enyémnél, és menjen 
haza. Eljövend még az idő, a mikor meg fogja köszönni 
tanácsomat. __ 

c z e g n ő k ö n n y ű t a v a s z i ö l t ö n y b e n , f e j é n m a g y a r i 
k a l a p p a l v a n l e v é v e . A r c z á b ó l , s z e m é b ő l , e g é s z a l a k - j 

; j á b ó l a g y e r m e k i á r t a t l a n s á g é s s z e r e l . e t r e m é l t ó s á g j 
s z ó l E z a r e z k é p n t á " Í t é l v e , a h e r o z e g n ő i g e n h a - ( 
s o i i l i t L u i z a h e r c z e g n ö h ö z . n ő v é r é h e z . G o b u r g F ü l ö p 

! b e r e z e g n e j é h e z , a k i f ő v á r o s u n k l a k o s a . 
— Városunk birája Budapesten több nélkülözhetlén tüz-

{ oltó szeri vásárolt, be, közlük egy kitűnő szerkezetű könnyű 
vizi puskái, is, me'y égeíö hiányt pótol. A községi tűzoltó egye-

j sülét szervezkedése is szé])en halad előre, ugy, hogy a napok- \ 
han megalakultnak lesz mondható. t 

i Városunkban az í88(.Mk évre alakult adókivető bizottság j n 
1 a 111. és IV, osztályú kereseti adó. úgyszintén a nyilvános ' 
| számadásra kötelezeti vállalatok és egyletek adójának 
j megállapítása ezé íjából ülésezését folyó évi aprilhó 12-ikéu ; 

kezdi meg. 
— Hvmen. Pollák Henrik szarvasi fiatal kereskedő a 

j napokban jegyezte el (ilázner Hermina kisasszonyt, Glázner 
! Ármin orvos űr kedves leányai. 
j — Vasutunk megnyitása kellő ünnepélyességek mellett ! 
! fog megtörténni, E tárgyban ma a városházánál egy vegyes 
| bizottság állal értekezlet tarlaiik. — Vasutunk e hú végéig ; 

okvetlenül at fog a Jutni a forgalomnak. 
—- Öcsödön — a lakolni* óhaja szerint — az »orosházi j 

takarékpénztár" fiók-üzletet a.üt. A nevezett pénzintézetnek , 
ez lesz második fiók-üzlete : a mennyiben egyet már több 'j 
éve állilott Apáezán. j r 

— Számadás, az 1S79 so-ik évi szarvasi koresolyázó-kör ! 
pénzbevételeiről és kiadasairól 1. Bevétel. a) Esaládi rész- [' 
venydijképen 2 irtot tizeitek : Winteruiez Arnn'd, S^emian Hé- r 
nes, Szemian Bánié1. MilrdíV József. Melinszkv (ivulané, Húros ! 

* ", * r 1 
Kálmán. Lukeseh RorUné, II m le.Hc Jams, Konez /zigmomi 

: ; 1 
Az idegen lehajta f\iét. ¡| 
— Meghalni akarok ! j: 

. | j 

Ne t<>ródjek a holnapi nap banataval, folytatam j 
gyöngédén. Ua el lesz temetve, hiaba fogja elh imarkodott- i 
sa^at megbánni. Akkor mar keso le.-z. • o n 

()n azért beszél igy, mert nem tudja, milyen bai , 
ért engem. o 

— ICltala'om. 
—» Nem, ön el nem talalhatja. Uram, egy nő, akit 

imádtam, a kiért kesz lettem volna . . . 
Es azután elbeszélte tört -not -t. Küb'nv'íS, hogy telje-

sen meue ^vezett az envimmel. Ez a hasonlatosáig goudeU O D * ~ • ' < * 
kodoba ejtett 

Ön hallgatásával megerösit elhatarozas.»niban, mond t Knri. 
Beszéd közben megtudtam tole hogy K.irotynak hívjak. 

Legkevesbé sem ! kial am. 
Nem akartam szélkakas lenni. 
— Az ön történet -bon m* sern iuazolia a kötél s/áiks< ec.t. 1 • o 
S mint in az ifin érdekemi kezdett, l'olvtatam : 
— Láss» b-aratom, legyen okos. Micrt is akarja, hogy 

önhöz hűbbik legyenek a nnk, mint másokhoz, kiket ked-
veseik mindennap megcsalnak ? 

— Mások nemcsalattak meg oly méltatlanul mint én . . i 
— Boesattat. 
— Nem ! 
— De ha mégis. • 
— Nem ! 
— Teringettét ! ha mondom, igen. No.^ íVn azzal ves-

sen véget banatanak, hogy uj es jobb szerető után lat 
Tálalhat eledet 



Pa ál .Tózsefné, Baghy Pál, Télessy Józaef, Poloezky Klek, Fiseh-
bein Ignáez, Szendy (Jyörgy, Polliik testvérek. összesen 82 
triói, b.) Személyenként 1 frlot fizetlek : H ö 1g y e k. Dobosfy 
Oltilia, Kaviár Daniné. Kuezkay Margit, Bakav Inna. Gabányi 
Km ni a, (iroszmun Julesa, Benczúr Ktel Delhányi Mari, Poíoezky 
Gedeonné, íirimm Ki el ka. Kieska Berta, Hajas Rozii. Spoet 
Z^anelI. Pouyiezky lika. Saláta Ilon, l)r Kuksz Kdéné. ( k u s a 
Ma t ild .lánovszk y Hm ma. Néhor I 'aula, h>#esmári k Jul iska-
Hegedűs Boriska. Hreiz Hím ía, Bózsó Mari, Monspart Krzsi. 
\ralent Mariska. Mazor Jolán, Sar'ny Mari. ( k i e s e n 27 
frtok U r a k : Benka Gyula, Moravesik (iéza, Kárász Kmil, 
Mikolay Mihály, Benka Pak Pokorny László, Bárányi Klek, 
Medveezky József, lloránszky Is Iván, (írim (ryula. Lopusny 
(ryula. Desser Miksa. E/eri kivül Krajner Mihály iparos ifjú 
•50 krL Joannovus Islváa iparos 2J krt .íi/Mtek. Összesen 13 
frt 50 kr. e j fögymnásiumi lanu'o ifjak li/elfok 130-an 50 krt 
Bő frt ; 10-en 30 krt lehat f> frl kri : H-nn 25 krt t e h á t : 
75 k r : 1 pedig 20 k r t ; (W/pspii tanuló ¡(jaktól h-gyuit : 
7! írt rtf) kr. melv összeg nevek s/érint a fögvmnásium tál> 
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jaján van nyugtázva. Bevételek lorfs>zége 111 frt. 15 kr. (Foly-
tatása követkozik. > 

Oly sok ulí>n át tartozott a mi vasalunk az álom-
képek köze. hogy még akkor is, amidőn a/, országgyűlés jó-
váhagvla í) vasul iránt kötött szerződéül sok szarvasi 
ember azl monda, hogy majd akkor hiszi, ha látja, Jla még 
mihdég akadt volna ilyen kéteiygö. annak ugyanesak ajanl-
halluk volna, hogy kedden íe hu ö.i sétáljon ki az indó-
házhoz. Oriasi nrp!omeg tolongott otl, szorongó kíváncsiság-
gal lesvén az érké/andö vonalol. A ólaink larka tömege és 
körös-körül a min kának sürgés* es forgása igen szép kepei 
nvnjíoll. Végre fél Kellőkor fiilyüU a vonal, a szokatlan hangra 
a köziaiséirheii örömteljes z a v a r g á s ínmadl. Mindenki r őre 
tolongott, hogy az erkezö vonalol ugyan jól megnézze. A 
mozdony zászlókkal feldíszítve kevéUni robogott he a pálya-

térre. Riadó éljenzés. A mozdony után a főbb vasúti hivat ál-
nokok ismert sálon kocsija tárult elénk, melyből a tiszavidéki 
vasút 3 küldötte szállott ki. Elő'eges műszaki vizsgálatra 
jöttek, E kellemes* jelenetnek kedves utójátéka is volt. Vá-
rosunk szépei ugvanis néhány ifjú ur kíséretében egy élelmes 
korcsmáros által rögtönzött restauráezióhan hűsöltek a pezsgő 
lé mellett, mi alatt ne tessék egyebet érteni — sörnél. 
Szól lőtt a zene is, szép tavaszi idő volt és egy kis jókedv is 
akadt, 

— Beküldetett. R évi rnárezius 24. a helybeli izr. hit-
község népf anodájában szép számú közönség jelenlét ében 
tartatlak meg a félév.' vizsgák. A gyermekek a tantárgyak-
ban bámulatos jártasságot tamisiíol.tak, ami annál dicsére-
tesebb, mivel a magyar, német és héber nyelveken kivül még 
sok más tantárgyak, mint számtan, földrajz, magyar föríé-
ne lem síb. kerültek szőnyegre, s mindezekben a tanulók oly 
biztos és szabatos feleleteket a dtak. hogy ai jelenlevők való-
ságos örömet éreztek és általános megelégedésükei nyilvrt-
tifák. Kötelességemnek tartom az iskolában működő két tan« 
férfiúi Schiff Adolf és (Hűek Zsigmond urak irányában a je-
lenvolt hallgató közönség teljes elismerését itt följegyezni, 
egyúttal pedig az iskolai elöljáróságnak, m e l y n e k élén Káeser 
Viunos ur áll, a tanügy körül tanrv^iíolt buzgóságát és gon-
dosságát kiemelni. Kelt Szarvason, 1880. tipr. 9. E 1 f e r 
.1 a k a b, rabbi. 

— Liliputi lakadalom volt Roehesterbem — New-York 
melleit nem rég. A 33 éves s 34 hüvelyk , magas" Steerre 
Beuben »ezredes* elvette a 27 éves s 33 hüvelyk nagyságú 
Myers Rebeka Annát a lilipuli opera lársaság második sop-
rán énekesnőjét, A lakadalom tanúi is törpék voltak. 

Wisniavszki Henrik, a hir-neves hegedűs, kinek ha-
lála hirél már hónapokkal ezelőtt közölték, de ez akkor alap-
talannak bizonyult. a mull szerdán Moszkvában a súlyos faj-
dalma* betegség áldozata lelt. - (<sak 45 evet olt. () 

- Jobbat nálánál soha sem l 
- Haji jíl ' 

—• Neki nincsen párja. 
- - De van. 
— Ah, nincs, 
— Dc mégis van. 
— Ninc* 

Van ! A/ tan e/t csak az első pillanatban hisszük. 
Majd mei>las-a, egy h«>nap mnlva tv.»,pszcn maskep fo^ gon-
dolkozni. Re^z'^dcmel magam is oly okosnak tartottam, hogy 
szinte gyönyörködtem I emié. 

Mit er el azzal, ha meghal? folytatam. 
'fessek nekem ezt megmagyarázni. Va^y jószivü az a 

nö, aki ont elhagyta, vagy rosz. Ma jó szive van . 
()h nincs ! 

- Termes/ctes, hogy nincs. Az ön halál \ tchat csak 
nin'olé az o hiúságát. A nö m'nd'g szeret kérkedni azzal, 
hogy miatta valaki megölte magat. Nos, azt akarja hat, 
ho<jv valaki az <m rovás.ira kérkedjek? Hs mit gondol ho<>v ** " ® ' br 
hang/anek a hallgatosag me \ie^yzest ? Azt mondanak ; 
»Nagy (Ostobaság volt tő le! Igen, Karoly, a világ bolond-
nak mondana ont, s igaza is volna. 

Kgesz szónok lett belőlem ; mert voltakép a sajat 
ügyemet vedtenu A mit enmagamnak kellett voUva prédi-
kálnom, elmondtam e pillanatban Károlynak, Karoly bará-
tomnak : baratonvnak nevezem öt, mert e pillanattól fogva 
megszerettem öt, mint életmentőmet. Annyi -meggyőző erőt 
öntöttem 5zavaimba, hogy Karoly megölelt. 

Tegyen velem amit akar ! kialta & 

— Nos hat, mondám sóhajtva, mint az ehes ember 
szokott, menjünk villásreggeli/mi ! 

Elvittem a szallodaba. Az izgatottság nagyon emészt 
s útközben ugyancsak megjött az étvágyunk. Es az asztal, 
melyhez telepedtünk, tetszetős alakjával, szép fehér térítő-
jével, Ízléses terítékével, aranysárga kenyerevrd, csillámló 
kristály poharaival csak fokozta éhségünkét és szomjunkat. 

Midőn egy érett ehateaubriand invesiklandozo illalat 
ereztük és nehany jóizü falatot kentünk belőle késeinkre: 
midőn ez első par, lazas gyorsasaggal lenyelt {«lat utan 
nehany korty jó, tiszta bordeaux-it lenyeltünk, néman te-
kintettünk egymásra és s/emeink azt látszották mondani; 

— Még is csak jó az élet ! 
— De ha nem találkoztam volna önnel ! monda ha-

latelt szívvel Karoly. 
En is a magam részéről azt gondoltam. 
— Teringettét ! ha ezt az if(ut ott nem találom. 
- - Tudja, haratom, — monda Karoly egy kis falato-

zas utan, a véletlen hallatlan játékot űzött, hogy önt a 
ligetnek épp azon pontjara terelte, ahol találkoztunk. 

Nem feleltem e megjegyzésre, 
— Mondja csak, mi az ördög vitte is önt oda ki oly 

korán repfcfel ? o o 
Akaratom ellenére elpirultam. 4 * 
— On tán el sem hiszi, mondám. Én is épp ugy mint 

ön, felakasztani akartam magam. 
— Ha ! ha ! ha ! 
Társam hahotában tört ki. 
— Szép história ez a mienk ! 

n poliarat koczczintottunk. 



— 121 — 

Lubl inban (Orosz-Lengyel országban) született, a párijsi kon-
zervatóriumban tanult s az 50-es évek elején tűnt fel. — Pót-
lovában játszott először és onnan majdnem csodás hire ter-
jedt el a rendkívüli orosz-lengyel hegedű virtuóznak, i a hol 
hallották — mindenütt igazoltnak találták a hirt. — Európa 
szerte bámulták, ünnepelték és tapsolták. — 1960. óta az 
orosz császár „solo virtuóza4 czimet viselte. 

— Egy orosz Don Quixoíte. Csernajew tábornok, ki a 
szerb-török háború alkalmával oly mulatságos szerepet ját-
szott : hiába kívánta a halált a csatatéren. Drága élete más-
nak volt fentartva. Sok mindenfele kalandja után ugyanis 
végre a hírlap-szerkesztésre adta magát a tábortok De bele-
bukott, esődbe került s most. az adósok börtönében ül. 

— Vilmos császár — beperelve. Berlinben az igazság-
ügyi titkos tanács előtt ma lesz az első tárgyalás, a német 
polgári perrendtartásban szabályozott nj eljárás szerint. Az 
alperes nem csekélyebb személy, mint — Vilmos, a nérnet 
császár. 

— Ostromállapot a téli palotában. A szentpétervári téli 
palota lassankint egész erősséggé változik át. Minden emelet-
nek öt parancsnoka van. a szentpétervári testőrezred tisztjei 
közük Minden tisztnek huszonnégy óráig tartó szolgálatot kell 
teljesíteni, az illető emelet nem csekély és jelentéktelen ¡számú 
őrségének élén. Minden személyt, akit. nem ismernek, régtön 
elfognak, s egy a palotában folyton együtt ülő rendőrhatóság 
elé visznek. 

— A Francziaartz-ágból kitiltott jezsuiták egy része 
hir szerint — Magyarországot szemelte ki letelepedési helyül. 

— A kolozsvári ügyvédi kamara feliratot intézett az 
igazságügyminiszíorhez, melyben n m,-vásárhelyi kir. itélö táb-
lát Kolozsvárra kéri áthelyeztetni. 

Rudolf trónörökös esküvője, mint most már bizonyos, 
az lHHl-ik év májusában lesz. Maga a trónörökös mondta ezt 
(üödel bárónak, ki a műit szombaton nála kihallgatáson tolt. 

Almássy György gróf koronaőr és belső titkos taná-
csos s egyike a legtekintélyesebb nmg\nr főuraknak folyó hó 
5-én 7(5 éves korában meghall. Almássy. Széchenyi és Káró-
lyi (iyörgv kebelbarátja volt s a legtöbb társadalmi mozga-
lomban igen tevékenv részt vett. Különösen a lóversenyek s 
a nemzeti kaszinó alapításában nagy érdemei vannak. A fő-
rendiház működésében igen tevékeny részt vett s Eötvös Jó-
zseffel olt a szabadelvű irány megteremtője volt. 

— Majthényi-Verhova/ párbaj. A felsőház a br. Maj-
Ihényi Izidor kiadatását kérő törvényszéki megkeresést tudva-
levőleg azon indokból utasította eh mivel nem látta bebizo-
nyítva, hogy a párbaj lobbi részesei ellen a büntető eljárás 
megindittatott Tolna. A törvényszék, mini a >N. P. .!.' jeWli , 
a felsőházat most újólag felszöllilotta Majthényi kiszolgáltatá-
sára. ugyanazon megkeresést intézte azonban az alsóházhoz 
is azon képviselőkre vonatkozólag, kik a kérdéses párbajban 
reszt vettek. Az ügy iratai hiteles másolatban a főrendiház 
•lé terjesztettek. 

1 Rudolf koronaherczeg Stefánia herczegnönek, meny-
asszonyi ajándékul rendkívül pompa* gyémánt-coMiert nyúj-
tott át. Az ékszert egy kiváló bécsi ékszerész, Izabella spanyol 
királynő ékszereinek árverezésekor vette, s a fflhg nagy ösz-
szegert szerezte meg, mely magánpénztára megtakarított ille 
lékeiből gyűlt össze. 

— Magyar kejvonatok Bukarestbe, Vándory Lajos a 
.Bukaresti Hiradó* szerkesztője - kéj vonatot készül rendezni, 
mely Budapesttől Bukarestig terjedne. A kirándulás, mely a 
egjobb elkalom Oláhország meglátogatására május 20-ika és 
jnnins 10-ike kost jönne létre az osztrák államvasút vonalán, 

mely e czélra kedvezményeket helyezett kilátásba. Az útra 
— mely oda és vissza második helyen öO forintba kerül — 
mar is többen jelentkeztek. Bukarestben 8 napi tartózkodás 
van kilátásba helyezve. 

— A Petőfi-szobor bizottság ülést tartott gróf Károlyi 
István elnöklete alatt. A szobor-alap, mint az előterjesztett je-
lentésekből kitűnik, 80,000 forint névértékű észak-keleti vas-
úti prioritásból áll, melyhez Vadnay Károly 1010 forintot je-
lentelt be, a mi nála a Petőfi-ház megvételére gyűlt be s a 
Petőfi-szoborra ajánltatott fel. Huszár Adolf szobrász magára 
vállalja a kötelezettséget, hogy a Petőfi-szobor 27,200 frtnál 
löbbe nem kerül ; az első munkálatok költségeit leszámítva, 
még Hiintegy 7500 forint szükségeltetik, melynek beszerzésére 
a bizottság gyűjtő iveket s felhívásokat fog kibocsátani. 

A szabó és árjegyzéke. Egy szabó árjegyzékét elvivén 
P. . . úrhoz, ezt ágyban találja. 

— Ah! ön a z ? szólt P . . . alkalmasint árjegyzékét 
hozta el ? 

— l'gy van uram, s egy kis pénzre volna szükségem, 
— Nyissa csak ki kérem szekrényemet : látja ott ama 

fiókot ? 
A szabó kihűz egyet. 
— Nem azt ; a másikat. 

A szabó még egy más fiókot is kihúz. 
— Azt, a melyik az alatt van, szól P . . . no jól van 

most már eltalálta: mit lát abban a fiókban ? 
Egyebet nem látok felelt a szabó, mint nagyon sok pa-

— Azok mind számlák ; tegve be oda ön is a magáét, 
s e szavak után P. befordult a fal fele. 

így is jó. Estélyi készült adni egy uri ember s öccsé-
vel a meghívó jegyek kiállításával foglalkozott. 

Majdnem kész volt már munkájával, csak egy 
ság volt még hátra, kivel régóta ismeretségben állott, « vi 
épen az időben vált el harmadik férjétől s holdogiíoO » -v 
negyediket szivével és kezével. 

Törte a fejét az uri ember, de sehogy sem bírta kisütni 
a szerencsés uj férj nevét s végre be'efáradva a találgatasba. 
fogott egv meghivójegyett. rairta a nő családi nevét, s ulíma 
ezt a három szócskát : . . . .jelenlegi férjevei együtt." 

* * 
* 

Kgy bálban tréfásan megszólít egy csinos leánykát egv 
uri embtr. ,,Mondja kisasszony, van-e mar szerelője." . Méa 
níne*, de azt hiszem, hogy már holnap le*z/4 JJngy-ho^v ? 
kis hamis/1 J l á ' ugy, hogy tegnap egy fiatal ember beszelni 
kivánt a mamámmal. 

* * * 

A csoda. Kgy kígyó szorosan reá tekerödzött egy temp* 
lom kulcsára, s a jósok ebből nagy zajt ütöttek s , csodát* 
kiáltottak, és kijelentették, hogy ez bizonyosan valamely fon-
tos 
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Nftin gondolnám, szólI erre komolyan egy bölcsész, 
henem lia a kulra tekerőzött yolna a kígyó körül, azt már 
igazán (»ódának tmlanám. 

* 

Egy utasnak elromlott a bőröndje kulcs*. Lakatost 

„ Csinálhatok ujat, mond ez, de ha Ufy tetszik, a régit 
is kijavítom. 

— ITál javítsa ki a régit. 
Másnap a lakatos elhozza a kulcsot a sznmVával 

— Micsoda, — négy frimk ? kiáll fel a megrendelő — 
hiszen kettőéri ujat kaptam volna ! 

— Kélséjfkivül, de én azt hisztin, hogy nagyságúd ra-
gaszkodik a régihez. 

K é u m i l e l e t . 

Rcgeiz*tkedvrln olvasóinkat bizonyara érdekelni fogja 
a/ itt bemutatott romai feliratos kő Miután azonban több 
neves rekesz segélye folytan a fe'irat immár meg van oldva: 
idokimelr* rreliíbci! azt id~ ie^vc/zíik : 

•Bfjiq 0i)« « \Kjnq snuBipjoautsiui y 

A m a g y a r f r a n o /. i a h i z I o s i 1 ó r é s z y é n y 
l a r - a * a s eletoszlályaho/ I. e márczius hóban benynjlatolt 
;?ii«í db. ajanlal (MUKK) frl lokerök kiallillaloll 197 db. 
kvMve-u i7t> K) frMok^vi I . elut ts'Haioil Ifi db 82/700 IVt 
luKe-ó! - / j !o ajánl a* es db 1 1 (HH) írt lökéről szóló ajan-
in! tii'igoben maradt. Mioia az éleioszlalv működjét megkezdte 

I. e. i>hmár hó i-lol HH6 db ajánlat nyujtaiolt he 
i »>75 000 irt tőkéről tw 21H kölrény 77Ö.MOO Fri tökéről álli-
Uiotl ki. 

A ledrbrli ügynöksé r iiélhx Sándor t* Mojzsik János urak-
ról talmik. 

KelHo* szftrke^ztö é* kiadó tulajdonná 

Sipos S o m a 

Hirdetés. 
Alól írott ajánlja a t. fcöxönwí figyehnibe legújabb' 

iavMii ültönf m i » 4 * I t a leg ugróbb választékban. W 
minták a megfelelő diratképekkel, együtt alolirottnál bármikor 
megtekinthetők, % a kiránt kelméből való uri ruhák a Jegrövi-

alatt elkészíttetnek. — Szarvason 
Huszka Gergely, féfiszabó. 

TEMESVÁRY MÓR 
k i r á l y - u t e z a 1. sz„ b, O r e z y - f é l e ház , 

n a g y b a n és k i c s i n j ^ b e n . 

Nők számára : 

Komod-c/.ipok oberlasztinből és borbol . . . . . . i frt Oo kr 
Séta-e/.ipok, divatos félc/ipok, linóinak és díszesek 2 frt 20 kr. 
lU í̂iítfi ívipok csatokkal, linóm eberlas/,t inból w borból 2 frt 70 kr. 
Kegati:: »vipók iénymázos orral, magas aarokkai legújabb 

2 írt 80 
Keg'.i'ta-v p"'k sagrénlm! v. zergeborból, s/oge/ett kettős 

talppal magas sarokkal, legújabb szabás . 2 frt 50 kr. 
j-'.lw>f!:tv/tijií; topánok, finomak, dis/esek fénynv.v.-orral 2 irt 70 kr. 
KUrla /'ing-topánok ruganyhuzóíT;u, maga* kivágással. 

•iiwuá/Ms orral rokokó burokkal, legújabb szabású 3 írt 20 kr. 
Eber;:is/img «zugos topánok, s/ivaluku meN/éssel, sima 

ta!pp:d, rokokó-sarokkal olegati* s/abás , , . 3 f-t 40 kr. 
IJoiv/ngos topánok sagrénból, s/dgi.h talppal, magas ki-

vágással, legfinomabb kidiiías . . . . . . . 3 'rt 20 1; 

Urak sziimára; 
líá/i ivip«'»k linóm bórbol * frt 20 kr. 
Topnunk •» sagrénból eros talppal 3 ¡Yt So kr. 
Topni?/ .v.;ivnból, iénymá/os orral és talppal . , 3 fr: 90 kr. 
ltorphói- t .pánok víkszos-ik, eros dupla talppal, a legjobb 

minőségűek 4 frt 20 kr. 
Honul >or topunok keztyítborbol, a KUetó 'egjobb msnóség 4 frí 50 k: 
Ro-iUtatélc/ipó nyári idényre, legjobb sagrénbók eros talppal 3 Irt Oo kr. 
livv aíta Udiv.ipó iénymá/os dî s/el, Kgujabb s/.abás . . 4 frt kr. 
t'si/niák eros viks/os vagy sagrénliorbol. magas s/,ar srií-

folt talppal . . . . 9 frt — kr 
tiyerinek /ipó'k sagrénbol frt Ur 
I.eanyivipók eberlas/.ting- és borból . , , 1 frt 80—2 frt 40 kr. 
ííyennekc/.ipok . . . . . . . . . . . 60 kr.--i frt 20 kr. 

Megrendelések postán utánvét mellett vagy a/, eloteg beküldése 
után gyorsan s pontosan teljesíttetnek, Xem alkalmas lábbeli a leg 
készségesebben kicseréltetik, Részletes árjegyzékek kívánatra bér 
mentve küldetnek meg ^ 1Q 

azonnal folvóíolnek 

Pollák Henrik 
kerepkodóHében 
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alólirt vezér-ügynöksége ezennel tisztelettel 

annak vezetését 

bízta, kit egyszersmind t í iaB, j é g ' , s z á r a z o n vagy v í z e n s z á l l í t o t t J a v a k károso-
dása elleni biztosítás, valamint é 9 e t - l > Í z t o S i £ á S Í felvételekkel is meghatalmazta. 

Aradon, 1880. márrczius hó. 

A Magyar-Franczia biztosító részvény-társaság vezér-ügynöksége : 

SCHULHOF M. J. és FIA ARADON. 

főiig 

•Franczia Biztosító Részvény-Társaság" 
ökségének fentebbi közzétételére hivatkozással alólirott tisztelettel jelenti, miszerint a társaság 

s z a r v a s i ü g y n ö k s é g é n e k 
vezetését telvállaltam s ezen ügynökségi irodát 

s s i j á i t t L á í z s u m , neug v ;y-~"U.tcz;ei S - s z á m 

a mai napon megnyitottam, liol is biztosítási ajánlatok a mai naptól kw.dve elfogadtatnak s a bizto-
sítási üzletre, vagy a társaságra vonatkozó mindenféle felvilágosítások legkészségesebben adatnak. 

Biztosit pedig a tá rsaság: 
a) t ű z v e s z é l y és r o b f o ü E l á s által okozott károk ellen; 
b) j é g k á r o k ellen; 
c) szárazon vagy vízen s z á l l í t o t t károsodása ellen; 
cl) az e i i a b e s * é i e t e r e minden ismert módozat szerint. 

A „Magyar-Franczia biztosító Részvény-Társaság", 

20 millió f r anko t , azaz 8 m iiliö a r a n y for in to t 
tevő alaptőkéjéből a részvényesek által mindjárt kezdetben 

10 millió frank, azaz 4 millió arany forint készpénzben 
belizettetett s részint a főváros legelső pénzintézeteinek részint pedig magyar állámértékekben és 
elsőbbségekben lett elhelyezve. A midőn tehát ismételve felhívom a biztosító t közönség figyel-
mét az általam képviselt társaság iránt, maradtam teljes tisztelettel: 

Szarvas, 1880. évi márczíus hő 19-én. 
A Magyar-Franczia biztosító részvény-társaság ügynöke Szarvason: 

Réthy Sándor. 
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M r . T n y j 

¿ u a és virág 

t v K * 

k t i [ ) h a t ( ) k a l ó H r o t t n á l . 

A í i i ; » ü v ü ! i c s i i á \ Í ' n 5 e Í Í C e i t 

Tiszicleliol 

L 

Min d (Mi kiállilúBon a -a első érd(>m-éroininel Kilünlelve. y j 

O 

o 

B r o j l e J. é s M ü l l e r 
g é p -

és rosta-lemez gyára 
B u d a p e s f c n , 

¿ f á t " a M a r ' g i t - h í d k O z e l é l j e i i , k é s z í t 

T r i e i l l ' ö k c t (konkoly választó) 6 külön-
lüiilélií iiagy«iigl)íiii. 

T r § e 81 r l i e is ss e r « k e í malmok szá-
ítnira. 

Q S z e l e i é r o s í í á k i í t , 
f^) $ % t t « a k i i t , é s B ' o s i á k i i l , c s é p 1 ő g é y e k 

S'/.ámára. 
So- 5 

Alóliroltnak jó karban levő 

v,: 
Citfli 
?!!ili 

k h á z a 
CMf 

f t 

szabadkézből azonnal 

e l a d ö . 

Ugyi\ n csak a lól i ro t tnak 

41 hnyi k á k á i f ö l d b i r t o k a i 
haszonbérbe adandó. 

Szarvason , 1 8 8 0 . márez . 28 . 

2 ö z v . N o v a k G y ö r g y n é . 

íT'f 

A/ , Á r p & d* irodalmi intézet nyomása. 
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Stefánia főherczegnő, 
;l tnintM*<)k"s nicnya^/oiiva. 

Melléklet a „Szarvasi ' T
? ' 

l r v s/a ni i 
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